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DEKLARACIJAO USAGLAéENOS]’I SA DIREKTIVOM 89/686/EEZ,
DIREKTIVA O LICNIM ZASTITNIM SREDSTVIMA

JSP Ltd izjavljuje da:

NEPOBEDIVIEvo2
INDUSTRIJSKI BEZBEDNOSNI SLEM

ispunjava zdravstvene i bezbednosne zahteve Direktive o LZS (liCha za$titna sredstva)
89/686/EEZ. Ovaj proizvod je testiran i ispunjava zahteve BS EN 397:1995 i EN 50365:2002.
Slem je dostupan u verzijama sa i bez ventilacije. Verzija bez ventilacije takode je testirana
na opcione zahteve vezane za elektro-izolaciju (Klauzula 5.2.3).

Proizvod je testiran u BSI Product Services u toku avgusta i septembra 2011.

Tehnic¢ki podaci proizvoda i njegovih dodataka i rezervnih delova su ocenjeni od strane
notifikovanog tela, BSI Product Services (0086), Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill,
Milton Keynes, MK5 8PP, Velika Britanija i stavljeni pod broj 0279 CE Sertifikata o ispitivanju
tipa.

Nepobedivi Evo 2 industrijski bezbednosni $lem je dizajniran i testiran u skladu sa zahtevima
BS EN 397:1995, Standardom za industrijske bezbednosne Slemove. Proizvodnja i testiranje
industrijskih bezbednosnih §lemova je izvrdena u skladu sa registrovanim Sistemom Kvaliteta
BS EN ISO 9001:2008. Pored toga, verzija bez ventilacije Nepobedivog Evo 2 industrijskog
bezbednosnog $lema je predmet procedure navedene u Clanu 11B Direktive 89/686/EEZ
pod nadzorom BSI Product Services. Testiranje je izvr§eno u JSP Ltd laboratoriji za kontrolu
kvaliteta u skladu sa procedurama koje predvida BS EN 397:1995. Sva oprema KoriScena za
ispitivanje je kalibrisana u skladu sa Nacionalnim Standardima.

22. septembar 2011.

Matthew Judson, B. Eng (Hons)., ACQI. (potpisan)
Direktor — Odeljenje za tehni¢ku podr§ku
Zaiuime JSP

(kraj prevoda)

Ja, dole potpisani sudski prevodilac, postavijen reSenjem Ministarstva pravde Republike
Srbije br. 740-06-750/2003-04 od 18.07.2003., ovim potvrdujem da je ovaj prevod na srpski
jezik u potpunosti veran originalu dokumenta na engleskom jeziku. Moje namestenje traje
neograni¢eno.

Beograd, 15.11.2012.
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